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Gesamte Nutzflache und die diesbezigliche
Nummerierung angefihrt werden.

Indicata la superficie netta complessiva e la
rispettiva numerazione.

Damit nicht zu grof3e Dateien entstehen,
sollte bei den Planunterlagen alles
weggelassen werden, was nicht unbedingt
notwendig, bzw. fir die Bewertung und
Uberpriifung des Bauvorhabens nicht von
Bedeutung ist (z.B. Fillungen, Schraffuren,
Texturen).

Per non appesantire gli elaborati grafici  si
consiglia di evitare di utilizzare, se non
strettamente necessario, tutto quello che non é
ULOHYDQWH SHU OD YDO
GHOOYLQWHUYHQWR HV ILC

Sekretariatsgebihren:
Einzahlung

Berechnung und

Diritti di segreteria: calcolo e pagamento

Die  Sekretariatsgebihren  werden vom
Techniker anhand der Tarife der Gemeinde ftr
den zutreffenden Akt berechnet . Dabei muss
im Bauamt der Gemeinde die
Zahlungmitteilung pagoPA beantragt werden.

Die Einzahlung der Sekretariatsgebihren
erfolgt bei Einreichung des diesbeziglichen
Antrages.

| diritti di segreteria vanno calcolati dal tecnico

secondo le tariffe del comune per il relativo atto.

$ O O 1 XtéthiéoL Hel Comune deve essere

ULFKLHVWR DQWLFLSDWDPH
pagoPA.

I pagamento dei diritti di segreteria deve
avwvenire in sede di presentazione della
rispettiva istanza.

Eingriffsgebihr:
Einzahlung

Berechnung und

Contributo di intervento: calcolo e

pagamento

Die Eingriffsgebuhr wird in den vorgesehenen
Fallen vom Techniker anhand der Tarife der
Gemeinde fir den zutreffenden Akt berechnet .
Dabei muss im Bauamt der Gemeinde die
Zahlungmitteilung pagoPA beantragt werden.

Die Einzahlung der Eingriffsgebihr erfolgt in
diesen Féllen bei Einreichung des
diesbezlglichen Antrages.

Il contributo di intervento nei casi previsiti va
calcolato dal tecnico secondo le tariffe del
FRPXQH SHU LO UHODWLYR D
Comune deve essere richiesto anticipatamente
OYDYYLVR SDJDPHQWR SDJR

Il pagamento del contributo di intervento in
questi casi deve avvenire in sede di
presentazione della rispettiva istanza.

Verwaltungsverfahren im  Einheits-
schalter fur das Bauwesen (ESB)

Procedimenti amministrativi nello sportello
XQLFR Slilizia G9H G

Folgende Verwaltungsverfahren des Gesetzes
Raum und Landschaft (L.G. Nr. 9/2018) sind
zurzeit im ESB abrufbar:

| seguenti procedimenti amministrativi della
legge Territorio e Paesaggio (L.P. n. 9/2018)
sono attualmente gestiti tramite SUE:

1. Landschaftsrechtliche
Art. 65

Genehmigung

1. autorizzazione paesaggistica art. 65

2. Baugenehmighung Art. 76

2. permesso di costruire art. 76

3. Zertifizierte Meldung des
Tatigkeitsbeginns (ZeMeT) Art. 77

3. segnalazione certificata di inizio attivita
(SCIA) art. 77
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